MARKOMEANNU | IHKAHUSA|

Lihkahusak — kunst- og sprakprosjekt Markomeannu 2010

EVENASSI SUOHKAN

Bahkiniid beassi (Hedningereir)
Vazzinsaldi E1o0:a badjel, Randa, banner

Ale mu healbba (lkke glem meg)
Markodgilit, banner

Doalvvo mu apmasiidda (Ta meg til de fremmede)
Hastak/Narviika girdisilju, Evenassi, banner

Oidnojuvvon (Forutsett)
Hastak/Narviika girdisilju, Evenassi, banner

Varravarri (Blodare)
ETS Truck Stop (Statoil), Spangu, galba

Leago niehku? (Er det en drem?)
Joker Liddaladdi, galba

Guhkas lean smiehtadan,

guhkas lean aigon

(Langt har jeg grublet,

langt har jeg villet)

Evenassi dearvvasvuodadally, Liddaladdi, galba

Stunzeladdu (Badedam)
Evenassiluokta, galba

Halit sargasak saddame (BIa tegninger blir til)
Niingskroa (Statoil), Randa, galba

Cahppes tietnadat (Svart dyp)
NATO-ruggu, Randa, galba

Visot vassan mearkkasmeahttun dal (Alt forgangent ubetydelig na)
Strandvannet, Randa, galba

Ruona suonas (En gregnn, liten melodi)
Liakollen, galba

Boade ruovttoluotta (Kom tilbake)
Attergardsveien Duorggas, galba



SKANIID SUOHKAN

Apmileatni eallin (Semi-samens liv)
Coop Prix Skanit, banner

Buoragit boahtin (Velkommen)
Riikageaidnu 83:a badjel, E10:a vuolde, Elvemo, galba

Mierkkaiduvvon (Innhyllet i take)
Puba Andre Etasje, Skanit, galba

Arjjuid gehtte (Uten arer)
Valgga, Skanit, galba

Galmmas/liekkas/galmmas/liekkas (Kaldt/varmt/kaldt/varmt)
Riddu, Skanit, galba

Guhkas lean matkkostan,

guhkas lean oaidnan

(Langt har jeg reist,

langt har jeg skuet)

Skaniid dearvvasvuodadallu, Skanit, galba

Beaivealgu (Daggry)
Skaniid doaktarkantuvrras, Skanit, galba

Visot vassan buollime dal (Alt forgangent brenner na)
Unna Roassojavri, galba

Goktes geavva? (Hvordan gar det?)
Jorggaldat, Hoanttas, galba

Muitalusak (Fortellinger)
Boares boazonjuovahat (Vuopmegeahddi badjel), galba

Aktii cadnojuvvon (Sammenknyttet)
Dieldarovvi Guosseviessu, galba

Maddogiid vara gohécu — Forfedrenes blod kaller
Vilgesvarre, galba

Abiid algu (Havenes opprinnelse)
Huset i havet, Grov, galba

Arbi (Arv)
Grovfjord Mek. Vearsta, galba

NARVIIKA SUOHKAN

Ruovdevarra (Jernblod)
Narviika raddeviessu, banner

Vilges varik gahécek (Hvite fjell faller)
Varreheaisarestoranna Narviikkas, galba



Muital manaide (Fortell barna)
Silljuhalla Narviikkas (Guollihalla), galba

Mailmmi lihkastagak (Verdens bevegelser)
Vuosttas poastaviessu Narviikkas, galba

Suoladuvvan (Bestjalet)
Gulbransona parka Narviikkas, galba

Cavnno (Flyttingsled)
Narviika stasuvdna, galba

Biegga savkala burgerkioskka sinne lea soamis (Vinden hvisker i burgersjappa fins noen)
Det Lille Kjekken, Rahka, galba

Balgak leabbadik (Stiene bretter seg ut)
Aravuompmi, galba

HASTAK SUOHKAN

Odda nagir boahta (Ei ny sevn kommer)
Vazzinsaldi fylkkageaidnu 116:a badjel, Kanebogenis, banner

Aigi val lih&ui (Tid skulle det finnes)
Hastak Kulturviessu, galba

Borjjasteaddji (Den seilende)
Kulturviessuruggu, galba

Ale jeara.

Ale jame.

Jugis gafe.

(Ikke sper.

Ikke de.

Drikk kaffe.)

Café De 4 Roser, Hastak, galba

Min joarkip ovddosguvlui (Vi fortsetter framover)
Havnekafeen, galba

Ringe siidii (Ring hjem)

Rukses telefovdnakioska, Hastaga guvddus, galba

Lean mihtidan ealliman nu ja nu (Jeg har utmalt livet mitt sann og sann)
Galleriija NordNorge, galba

Giire giire ("Komme s3, sauen”)
Rekenes Dallu, galba

Giehtalaga (Hand i hand)
Gressholmen, galba



RIVTTAID SUOHKAN

Geasanas geasuha (Trekkspillet tiltrekker)
Restoranna, Foldvik Rukkut, galba

FESTIVALAGUOVLLUS GALLOGIETTIS

Luoitte noadi (Slipp bera)
Markomeanu valdouksa, galba

Bures dutnje (Hei til deg)
Viessu, Gallogieddis, galba

Amas giehta (Ei fremmed hand)
Gallo, Gallogieddi, galba

SADJI Il LEAT MEARRIDUVVON

Bija kortii (Sett det pa kortet)



